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En ce qui concerne l'article 2, il est proposé ce qui suit

“Déclaration commune concernant la définition du terme ‘artistes interpretes ou
exécutants’ dans le texte

Il est entendu qu’en général les figuraiou artistes de complément ne peuvent
bénéficier de la protection au titre du présent instrument car ils n’interpréetent pas, ni
n’exécutent, au sens propre du terme, des ceuvres littéraires ou artistiques ou des
expressions du folklore.”
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